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1 BEZPECNOST

1.1 Procist a dobfe odlozit

Proctéte si tento navod pedlivé pred
montazi a spusténim do provozu. Po montazi
predejte tento navod provozovateli. Tento pfistroj
musi byt instalovan a spustén do provozu podle
platnych predpist a norem. Tento nédvod naleznete
na internetové strance www.docuthek.com.

1.2 Vysvétleni znac¢ek

1,2, 3 a,b, c =pracovni krok

- = upozornéni

1.3 Rucéeni

Za Skody vzniklé nedodrzenim néavodu nebo ucelu
neodpovidajicim pouzitim neprobirame zadné ruceni.
1.4 Bezpeénostni upozornéni

Relevantni bezpe¢nostni informace jsou v navodu
oznaceny nasledovné:

/A NEBEZPEGI

Upozorfiuje na zivotu nebezpecné situace.

/A VYSTRAHA
Upozorfiuje na mozné ohrozeni zivota nebo
zranéni.

A POZOR

Upozorfiuje na mozné veécné skody.
V8echny prace smi provést jen odborny a kvalifiko-
vany personal pro plyn. Prace na elektrickych zafize-
nich smi provést jen kvalifikovany elektroinstalatér.
1.5 Prestavba, nahradni dily
Jakékoliv technické zmény jsou zakazany. Pouzivej-
te jen originalni nahradni dily.


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=2020410

2 KONTROLA POUZITI

Bezpecnostni uzaviraci ventil JSAV k jisténi napoje-
nych armatur proti pfilis vysokému tlaku plynu.
Funkce je zarugena jen v udanych mezich, viz
hu 6 (16 Technicke tdaje]. Jakekoliv jiné pouZiti
neplati jako pouZiti odpovidajici tcelu.

2.1 Typovy kli¢

JSAV bezpecnostni uzavirajici ventil
50-100 Jmenovitou svétlost
T T vyrobek
F Priruba podle ISO 7005
A ANSI pfiruba
50 py max. 5 bar
" vrchni tlak zareagovani pyo
-0 bez mérného bodu
z specidlni oblasti nastaveni

2.2 Oznaéeni dilt

meéfici mechanismus

uzaviraci Sroub s ukazatelem pozice

pfipojka impulsniho vedeni (uzaviena plastovou
zatkou)

vstup

vystup

Sipka sméru pratoku

odblokovani

Sipka sméru odblokovani

Packa odblokovani

pfipojka dychaciho vedeni (uzaviena plastovou
zatkou)

11 talif ventilu

WN =
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2.3 Typovy stitek
Max. vstupni tlak, vrchni tlak zareagovani pyo, teplo-
ta okolf: viz typovy Stitek.

Elster GmbH, Germany 's(c %er
JSAV Py, max:

Wh,:

Pgo

AGo: +/- 10%

M TS=

3 ZABUDOVANI
A POZOR

Neodborné zabudovani!

Aby se pristroj neposkodil pfi montazi a v provozu,

musi se dbat na nasleduijici:

— material a necistoty, napt. trisky, se nesmi
dostat do télesa pristroje.

— Doporucujeme zabudovani filtru pred pristroj,
aby byl chranén pred necistotami z vedeni.

— Upadnuti pfistroje miize vést k jeho zniceni.
V takovém pripadé nahradit pred pouzitim cely
pristroj s patfiénymi moduly.

— Pristroj neupnout do svéraku ani ho nepouzivat

jako paku. Nebezpeci vnéjsi netésnosti.

Misto zabudovani musi byt suché.

Zohlednit max. vstupni tlak py max.!

Pristroj zabudovat do trubkového vedeni bez

pnutf.

- Poloha zabudovani svisla nebo vodorovna, nikdy

ne nad hlavou.

% e |

#J 5 © “ﬁ o

- Téleso pristroje se nesmi dotykat zdi. Nejmensi
odstup 20 mm (0,78"). Dbat na dostatecny
prostor pro montaz a nastaveni.

1 Odstranit samolepici folie na vstupu a vystupu
JSAV.

2 Zabudovat t&snéni mezi pristroj a trubkové

vedeni.
3 Dodrzet smér pritoku.

il

(=

4 Doporudujeme zabudovani kulového kohoutu

AKT 25 do privodniho vedeni do bezpeénostniho
vypoustéciho ventilu VSBV 25, aby se mohla

CS-2
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provést roéni kontrola funkce bezpe&nostniho 6 KONTROLA TESNOSTI

uzaviraciho ventilu JSAV bez jeho vybudovani.

5 Aby se predesio nedmysinému uzavieni VSBY, 7
doporucéujeme po spusténi zarizeni do provozu A VYSTRAHA
sejmout Kliku z kulového kohoutu a upevnit ji na
veden.

dujici:
Jsav & — Kdyz byly otevieny plyn vodici prostory kvdili
4 UdrZbé nebo kvl vymeéné nahradnich dilli, pak
25 DN—— (&1 se musf zkontrolovat dand spojeni novu na

| i tésnost.
[) 0 - Zabezpecit, aby bylo sedlo ventilu v JSAV otevre-

Netésnost!
Aby nedoslo k Zadnym Skodam, dbejte na nasle-

]

no, viz ptranu 4 (10 Odblokovani].
1 Uzaviit trubkovéa vedeni na vstupu a vystupu.
2 Zohlednit maximalni zkugebni tlak! Vstup

H H H a vystup na JSAV: max. 7,5 bar (109 psig),
4 NAPOJEN! IMPULSNIHO VEDENI impulsni vedeni: max. 750 mbar (10,9 psig).
- Naplanovat dostatecnou délku trubek pro 38 Pomalu natlakovat zkugebni tlak.

impulsni vedeni.
1 Odstranit plastovou zatku z pfipojky impulsniho
vedeni.
2 Napojit trubkové vedeni Rp ¥ (V4 NPT). Pro
trubkové vedeni doporucujeme @ 12 x 1,5 mm.
3 Ulozit impulsni vedeni a utésnit ho pfiputénym
tésnicim materidlem.

5 NAPOJENIi DYCHACIHO VEDENI

1 Odstranit plastovou zétku z pfipojky dychaciho
veden.
2 Napojit trubkové vedeni Rp % (V4 NPT). Pro
trubkové vedeni doporudujeme @ 12 x 1,5 mm. 7 KONTROLA FUNKCE
3 Ulozit dychaci vedeni a utésnit ho pripusténym
tésnicim materidlem.
= Dychaci vedeni vyvést do bezpe&né oblasti.

6 N, = max. 750 mbar| 7

7.1 Kontrola tlaku zareagovani
JSAV bude prozkousen zadanym tlakem zareago-
Vani Pyo-
1 Odvzdusnit zarizeni.
2 Zabezpedit, aby bylo sedlo ventilu v JSAV
otevieno, viz ptranu 4 (10 Odblokovani].
3 Uzaviit vechny kulové kohouty na vstupu,
vystupu a v dychacim vedeni.

A POZOR

Aby se regulator pfi kontrole funkce neposkodil,

musi se dbat na nasledujict:

— Maximalni vystupni tlak regulatoru py se nesmi
prekrogit.

CS-3



4 Zvysit vystupni tlak py na regulétoru, aby se
dosahl zadany tlak zareagovani py.

-> P¥i nastaveném tlaku zareagovani pg, se JSAV
uzavre. Cervené oznaceni ,SHUT" je viditelné.

2 =

- JSAV se UspésSné uzavrel: aby se mohlo zafizeni
znovu spustit do provozu, musi se JSAV znovu
otevrit, viz ptranu 4 (10 Odblokovani].

- Kdyz nebude JSAV uzavirat pfi zadaném tlaku
zareagovani Pyo, pak se musi dojustovat, viz
btranu 4 (8 Nastaveni tlaku zareagovani].

7.2 Kontrola tésnosti talife ventilu

1 Zabezpecit, aby byl JSAV a vystupni plynové
vedeni uzavreny.

2 Odvzdusnit zafizen.

3 Kulovy kohout na vstupu pomalu oteviit.

4 Viystupni tlak py nesmi stoupnout.

8 NASTAVENI TLAKU ZAREAGOVANI

1 Zvolit tlak zareagovani py, podle vystupniho tlaku
pq regulatoru tlaku.
500
1
= L 4/
2 JSAV A

9 oy 1 vsBv

A >
-
150 v

20406080100 140 180 220 260 300 340
Py [mbar]

2 Odsroubovat uzaviraci Sroub.
- Nastavit tlak zareagovani pq, podle diagramu.

3
- Kdyz JSAV zareagoval, t. j. oznageni ,SHUT" je
viditelné, ventil odblokovat, viz tranu 4 (10

Ddblokovani].

6 Znovu zkontrolovat Zadany tlak zareagovani pgp,

viz Btranu 3 (7 Kontrola funkce).

7 Kdyz byl JSAV spravné nastaven, pak smontové-
ni v opa¢ném poradi.

9 VYMENA PRUZINY

=> Nasazenim rliznych pruzin se daji docilit u JSAV
rlizné oblasti tlakd zareagovani.
1 VWbrat pruzinu podle zadané oblasti tlaku
zareagovani.
Tabulka pruzin JSAV 50-100../1

vrchni tlak zareago-

oznaceni obj. é.:
551102 psig bledormnod- | 03089063
8%1272%2?; o CPvets” | 03089064
1Thas Qs?gr fialovd | 03089065
e OraNZOvE/ | 43089066
PRl oranZové/ | 43089067

1) Standardni pruzina

g

2 4
+ —_—
=)
. £y

8 Nastavit Zadany tlak zareagovani pye, Viz
K (8 Nastaveni tlaku zareagovani].

9 Smontovani se provede v opacném poradi.

10 Po vsazeni pruzin vybrat z baliSku odpovidajici
nalepku a nalepit ji pod typovy Stitek JSAV.

11 Nastavenou hodnotu spinaciho tlaku pg vyrazné
zaznadit na nalepce.

10 ODBLOKOVANI

K otevreni zavieného JSAV se blokovani uvolni
vyrovnanim tlaku.
1 Zabezpedit, aby bylo impulsni vedeni bez tlaku.

A POZOR

Aby se JSAV pri odblokovani neposkodil, musi se

dbat na nasleduiici:

— Packu odblokovani netocit nasilng a jen po
naznacenou pozicil

CS-4
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2 Stisknout packu odblokovani a natodit ji o cca
10°, aZz pokud nevznikne odpor.

...{ ﬁ
&

3 Pridrzet packu odblokovani v této poloze, az
pokud se packa po vyrovnani tlaku nebude dat
lehce natocit dale.

4 Packu odblokovani drzet stladenou a todit ji tak
dlouho, nez se otevie a zapadne talif ventilu
a oznaceni ,SHUT" nebude vice viditelné.

- Cervené oznadeni ,SHUT“ nesmi byt po zapad-
nuti vice viditelné.
= JSAV je nyni provozuschopen.

11 VYMENA MERICIHO MECHANIZ-
MU

Meéici mechanizmus se vymeéni, kdyz se JSAV nebu-
de dat oteviit nebo odblokovat.
= Doporudujeme sedla O-krouzk( odistit
a O-krouzky pred zabudovanim lehce namastit
s Kldber Nontrop ZB91 DIN.
1 Zbavit zafizeni tlaku.
- Méfici mechanizmus se dodava s 1 x O-krouzek
a 2 x upevhovaci Srouby.
2 Zabezpetit, aby byl JSAV uzavien. Cervené
oznaceni ,SHUT" musi byt viditelné.
- Bude-li JSAV otevien, pak natlakovat impulsni
vedeni, aby se ventil uzavrel.
3 Uvolnit impulsni a dychaci vedeni na JSAV.

31 !

4 5

7 Vsadit novy O-krouzek do télesa.

8 Smontovani se provede v opa¢ném poradi.

9 Napojit impulsni a dychaci vedeni na JSAV.

10 Zkontrolovat t&snost
Kontrola t&snosti] a

unkcel.

12 VYMENA TALIRE VENTILU

= Talif ventilu se vyméni, kdyz bude JSAV netésny,
nebo kdyz byl pfi odblokovani poskozen.

= Doporucujeme sedla O-krouzk( odistit
a O-krouzky pred zabudovanim lehce namastit
s Kllber Nontrop ZB91 DIN.

1 Zbavit zafizeni tlaku.

- Pfi vyméné talite ventilu doporucujeme i komplet-
ni vyménu tésnéni a vinovce.

-> Sada tésnéni s vinovcem je separatné k dodani
jako nahradni dil.

- Zabezpedit, aby byl JSAV uzavien. Cervené
oznaceni ,SHUT" musi byt viditelné.
- Bude-li JSAV otevien, pak natlakovat impulsni
vedeni, aby se ventil uzavrel.
2 Uvolnit impulsni a dychaci vedeni na JSAV.

Bt}

3 4
= Stlacit a tocit packu odblokovani tak dlouho, nez
tali¥ ventilu nahofe zapadne.

/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranénil

Drat pruziny je pod silnym napétim.

— Opatrné vsunout drat pruziny do otvoru v
plechu, viz obrazek.

17

- Za ucelem montaze vsadit nové O-krouzky
z tésnici sady.

18 MontaZ s novym sedlem ventilu a novymi
O-krouzky v opacném poradi.

- Aby byl tali¥ ventilu tlaen pruzinou do sedla,
musi byt drat pruziny prestréen otvorem v plechu
a musi priléhat na sténu télesa.

CS-5
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19
20 Napoijit impulsni a dychaci vedeni.

21 Zkontrolovat t&snost a funkai, viz
Kontrola t&snosti] a ptranu 3 (7 Kontrola

unkcel.

13 UDRZBA

Kvdli zaruceni bezporuchového provozu: zkon-

trolovat roéné funkci a tésnost JSAV, u provozu

s bioplynem puilro¢né.

= P¥i chybné funkci zkontrolovat meéfici mechaniz-
mus a talif ventilu a dle potfeby je vymeénit. Viybér

nahradnich dild: viz www.adlatus.org, PartDetec-
tive. Vyména nahradnich dild: viz
[A¥ména maficiho mechanizmu] a

12 Vymeéna talife ventilu].

= Po provedeni Udrzbarskych praci nebo po vyme-
né nahradnich dilti zkontrolovat tésnost a funkci,

viz tranu 3 (6 Kontrola tésnosti] a ptranu]
3 (7 Kontrola funkce].

14 NAHRADNI DiLY

Webova aplikace PartDetective k vybéru nahradnich
dilli je k dispozici na adrese www.adlatus.org.

15 PRISLUSENSTVI

15.1 Pozi¢ni vypina¢ dalkového dotazu
Pozicni vypina¢ se muze nasadit pro elektronicky
dalkovy dotaz.

Objednaci ¢islo: 03151185

Oznaéeni dilh

k@
P=
B
o
1 poziéni vypinac
2 otocny hlinikovy dil
3 pojistna matice
- Dveé podlozky a dalsi pojistna matice z objemu
dodani se nepouziji.

15.2 Pouziti pozi¢niho vypinace 3
1 Zabezpedit, aby byl JSAV otevien. Cervené
oznaceni ,SHUT" neni viditelné.

0

=

¥
¥

3 4
. £
8 Zagroubovat pozi¢ni vypina¢ az po dosazeni
spinaciho bodu a pak jesté dale o polovici
otoceni.
- Pro méfeni spinaciho bodu viz vykres ,Kontak-
ty" v pfilozeném montéznim navodu a navodu
k zapojeni / pozi¢niho spinace.
9 Zajistit pozicni spinad proti pretodeni namontova-
nou pojistnou matici.
10 Zapojit poziéni vypinad.
- Pro elektroinstalaci viz ,Kontakty" v pfilozeném
montaznim navodu a navodu k zapojeni / pozi¢-
niho vypinace.

11 Po zapojeni zkontrolovat funkci, viz
7 Kontrola funkce].

16 TECHNICKE UDAJE

16.1 Okolni podminky

Namraza, zaroseni a kondenzace v pfistroji a na
ném nejsou pripustné.

Zabrarite plsobeni pfimého slunecniho zareni nebo
zéFeni Zhavych povrchd na pristroj. Ridte se podie
maximalni teploty médii a okoli!

Zabrarite plsobeni korozivnino prostredi, napf. sla-
ného okolniho vzduchu nebo SO.

Pristroj mlze byt skladovan / instalovan pouze

v uzavienych mistnostech / budovéach.

Teplota okoli: -20 az +60 °C (-4 az +140 °F).

Stalé nasazeni ve vySSich oblastech okolni teploty
urychluje starnuti elastomer(i a snizuje Zivotnost
pristroje (kontaktujte prosim vyrobce).

Teplota skladovani: -20 az +40 °C (-4 az +104 °F).
Teplota pfi preprave: -20 az +60 °C (-4 az +140 °F).
Plyn musfi byt za v8ech teplotnich podminek Cisty

a suchy a nesmi kondenzovat.

Pristroj neni uréen k Cisténi vysokotlakym d&istic¢em
a / nebo Cisticimi prostredky.

16.2 Elektrické udaje JSAV 50-100

Druh plynu: zemni plyn, svitiplyn, tekuty plyn (v plyn-
ném stavu), bioplyn (maximalné 0,02 vol.-% H,S) =
kapalna media skupiny 1 podle smérnice 2014/68/
EU nebo vzduch.

Teplota média = teplota okoll.

Max. vstupni tlak py: 5 bar (72,5 psig).

2
=
5
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Max. zkuSebni tlak pro testovani JSAV:

vstup a vystup kratkodobé < 15 min: 7,5 bar
(109 psig),

impulsni vedeni kratkodobé < 15 min:

750 mbar (10,8 psig).

Ve vyrobé nastaveny tlak zareagovani: pgo:
120 mbar (46,8 "WC).

Oblasti tlak(l zareagovani, viz
ba pruZiny]

Akéni skupina: AG 10.

Pripojka pro téleso:

JSAV..F: pfiruba PN 16 podle ISO 7005,
JSAV..A: ANSI-pfiruba.

Pripojka pro impulsni a dychaci vedeni: Rp 1/4
(1/4 NPT).

Téleso: GGG 40.

Membrana: NBR.

Sedlo ventilu: hlinik.

Vfeteno ventilu: nerez.

Talif ventilu: hlinik s navulkanizovanym NBR-t&snée-
nim.

17 ZIVOTNOST

Tento Udaj zivotnosti se zaklada na pouzivani
vyrobku podle tohoto provozniho ndvodu. Existuje
nutnost vymeény bezpedcnostné relevantnich vyrobkl
po dosazeni jejich zivotnosti.

Zivotnost (ve vztahu k datu vyroby) podle DIN

EN 14382 pro JSAV 50-100: 10 let.

Dalsi vysvétleni naleznete v platnych priru¢kach a na
internetovém portdlu od afecor (www.afecor.org).
Tento postup plati pro vytapéci zafizeni. Pro termo-
procesni zarizeni dodrzovat mistni predpisy.

18 CERTIFIKACE

18.1 Certifikaty ke stazeni
Certifikaty, viz www.docuthek.com

18.2 Prohlaseni o shodé

C€

ProhlaSujeme jako vyrobce, Ze vyrobek

JSAV 50-100 s identifikacnim ¢islem vyrobku
CE-0085C00530 splriuje pozadavky uvedenych
smeérnic a norem.

Smérnice:

— 2014/68/EU - PED

— 2011/65/EU — RoHS I

— 2015/863/EU — RoHS Il

Narizent:

- (EU) 2016/426 — GAR

Normy:

— DIN EN 14382:2009

Odpovidajici vyrobek souhlasi s pfezkousenym
vzorkem typu.

Wroba podiéha dozorni metodé podle nafizeni (EU)
2016/426 Annex lIl paragraph 3.

Elster GmbH
18.3 UKCA certifikace

UK
CA

Gas Appliances (Product Safety and Metrology etc.
(Amendment etc.) (EU Exit) Regulations 2019)
BS EN 14382:2019

18.4 Evroasijska celni unie

EAL

Vyrobky JSAV 50-100 odpovidaji technickym zada-
nim euroasijské celni unie.

18.5 Narizeni REACH

Pristroj obsahuje latky vzbuzuijici mimoradné obavy,
které jsou kandidaty pro zarfazeni na seznam evrop-
ského nafizeni REACH ¢&. 1907/2006. Viz Reach list
HTS na www.docuthek.com.

18.6 Smérnice RoHS pro Cinu

Smeérnice 0 omezeni pouzivani nebezpecnych latek
(RoHS) v Cing. Scan tabulky pouzitych latek (Disc-
losure Table China RoHS2) — viz certifikaty na www.
docuthek.com.

19 LOGISTIKA

Preprava

Chrarite pristroj vaci vnéjsim negativnim viivim
(narazy, udery, vibrace).

Teplota pfi prepravé: viz ptranu 6 (16 Technickég|
[idae]

Pri pfepravé musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Neprodlené oznamte poskozeni pristroje nebo obalu
pri preprave.

Zkontrolujte objem dodani.

Skladovani

Teplota skladovani: viz tranu 6 (16 Technické|
[idiaje].

Pfi skladovani musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Doba skladovani: 6 mésicd pred prvnim nasazenim
v originalnim baleni. Bude-li doba skladovani delsi,
pak se zkracuje celkova zivotnost vyrobku o tuto
hodnotu.
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20 LIKVIDACE

Pristroje s elektronickymi komponenty:

OEEZ smérnice 2012/19/EU - smérnice o
odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich

= Odevzdejte vyrobek a jeho baleni po ukonce-
ni Zivotnosti (Getnost spinani) do odpovidajiciho
sbérného dvoru. Pristroj nelikvidujte s normalnim
domovnim odpadem. Vyrobek nespalte.

Na prani budou staré pristroje v ramci pravnich
predpistl o odpadech pfi dodani novych pristroj(i
odeslané zpét vyrobci na naklady odesilatele.

DALSI INFORMACE

Nabidka produktt Honeywell Thermal Solutions zahrnuje Honeywell
Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck, Kromschréder

a Maxon. Chcete-li se dozvedét vice o nasich produktech, navstivte
stranku ThermalSolutions.honeywell.com nebo se obratte na
prodejniho technika Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

tel. +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Rizeni centralnich sluzeb po celém svété:
tek. +49 541 1214-365 nebo -555
hts.service.germany@honeywell.com

Preklad z némdéiny
© 2023 Elster GmbH
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